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EN| MOBILE PHONE HOLDER
WITH WIRELESS CHARGER

PT| SUPORTE DE TELEMOVEL
COM CARREGADOR WIRELESS

CZ| DRZAK NA MOBILNi TELEFON S
BEZDRATOVOU NABIJECKOU

BASIC INFORMATION:

1- USB-C input

2- LED indicator

3- Wireless charger
INCLUDES: USB/USB-C cable

TECHNICAL CHARACTERISTICS:
- Material: Bamboo
- Size: 140 x 80 x 8 mm
- Power:
Input: 5V/2A, 9V/2A
.Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

INSTRUCTIONS FOR USE:

- Use the USB/USB-C cable included with the product. Insert
the micro USB end of the cable into the charger, take the other
USB end and insert it into the power adapter.

- As soon as the USB cable is connected to the charger, the
LED indicator (2) will flash after the power supply is turned on
- Place the device with the wireless charging receiver under
the wireless charger (3)

- Your device begins charging.

WARNING!

- Keep the device away from water or other liquids.

- If you need to clean the product, make sure it is not
connected to a power source.

- Keep the product in a dry place and away from heat sources.
- Approximate room temperature: 0-45 °C.

INFORMACOES BASICAS:
1- Entrada USB-C

2- Indicador LED

3- Carregador Wireless
INCLUI: cabo USB/USB-C

CARATERISTICAS TECNICAS:
- Material: Bambu
- Dimensao: 140 x 80 x 8 mm
- Poténcia:
Input: 5V/2A, 9V/2A
.Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

MODO DE UTILIZACAO:

- Utilize o cabo USB/USB-C incluido com o produto. Insira a
extremidade micro USB do cabo no carregador, pegue na
outra extremidade USB e insira-a no adaptador de corrente.

- Assim que o cabo USB estiver conectado com o carregador, o
indicador LED (2) piscara depois da fonte de alimentacéo ser
ligada

- Cologue o dispositivo com recetor de carregamento wireless
sob o carregador wireless (3).

- Assim o seu dispositivo comeca a carregar.

ATENCAO!

- Mantenha o carregador longe da dgua ou de outros liquidos.
- Se necessitar de limpar o carregador, certifique-se de que
nao esta ligado a fonte de alimentacao.

- Mantenha o produto em local seco e afastado de fontes de
calor

- Temperatura ambiente de utilizacao aprox. 0-45 °C

ZAKLADNI INFORMACE:

1- Vstup USB-C

2- Podlozka pod my3

3- Bezdratova nabijecka

BALENi OBSAHUJE: kabel USB/USB-C

TECHNICKA CHARAKTERISTIKA:

- Material: Bambus

- Rozméry: 140 x 80 x 8 mm

- Napajeni:
Input: 5V/2A, 9V/2A
.Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

NAVOD K POUZITI:

- Poutzijte kabel USB/USB-C dodavany s vyrobkem. Vlozte
konec micro USB kabelu do nabijecky, vezméte druhy konec
USB a zasuiite jej do napajeciho adaptéru
- Umistéte zafizeni s bezdratovym nabijecim pfijimacem pod
bezdratovou nabijecku (3)

- Vase zafizeni se zacne nabijet.

VAROVANi!

- Chrafite zafizeni pfed vodou nebo jinymi tekutinami

- Pokud potiebujete produk( vyCistit, ujistéte se, ze neni
pFipojen ke zdroji napajent.

- Vyrobek uchovavejte na suchém misté mimo dosah zdrojd
tepla

- Priblizna pokojova teplota: 0-45 °C.



ES| SOPORTE MOVIL CON CARGADOR
INALAMBRICO

FRI SUPPORT DE TELEPHONE PORTABLE AVEC
CHARGEUR WIRELESS

ITI PORTA CELLULARE CON CARICABATTERIE
WIRELESS

INFORMACIONES BASICAS:
1- Entrada USB-C

2- Alfombrilla para el ratén
3- Cargador inalambrico
INCLUYE: cable USB / USB-C

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Material: Bambu

- Dimension: 140 x 80 x 8 mm

- Energia:
Input: 5V/2A, 9V/2A
.Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

INSTRUCCIONES DE USO:

- Utilice el cable USB/USB-C incluido con el articulo. Inserte
el extremo micro USB del cable en el cargador, tome el otro
extremo USB e insértelo en el adaptador de corriente

- Coloque el dispositivo con receptor de carga inalambrico
debajo del cargador inalambrico (3]

- Entonces su dispositivo comienza a cargarse.

ATENCION!

- Mantenga el cargador alejado del agua u otros liquidos.

- Si necesita limpiar el cargador, asegurese de que no esté
conectado a la fuente de alimentacion

- Mantener el producto en un lugar seco y alejado de fuentes
de calor.

- Temperatura ambiente de uso aprox. 0-45 °C.

INFORMATIONS GENERALES:
1- Entrée USB-C

2- Tapis de souris

3- Chargeur Wireless
INCLUS: cable USB/USB-C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:
- Matériel: Bambou
- Dimensions: 140 x 80 x 8 mm
- Puissance:
Input: 5V/2A, 9V/2A
.Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

MODE D’EMPLOI:

- Utilisez le cable USB/USB-C inclus avec le produit. Insérez
extrémité micro USB du cable dans le chargeur, prenez
l'autre bout du cable USB et insérez le dans l'adaptateur.

- Placez l'appareil sur le chargeur wireless (3)

- De cet facon, votre appareil commence son chargement

ATTENTION!

- Maintenez le chargeur a l'abri de l'eau ou d’autres liquides.
- Sivous devez nettoyer le chargeur, assurez-vous qu'il n’est
pas branché a une source d'alimentation.

- Maintenez le produit dans un local sec et & 'abris de toute
source de chaleur.

- Température ambiante d'utilisation entre 0-45 °C.

INFORMAZIONI DI BASE:
1- Ingresso USB-C

2- Tappetino per mouse

3- Caricabatterie wireless
INCLUDE: cavo USB/USB-C

CARATTERISTICHE TECNICHE:

- Materiale: Bambu

- Dimensioni: 140 x 80 x 8 mm

- Alimentazione:
Input: 5V/2A, 9V/2A
Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

ISTRUZIONI PER LUSO:

- Utilizzare il cavo USB/USB-C in dotazione con il prodotto.
Inserire 'estremita micro USB del cavo nel caricabatterie,
collegare 'altra estremita USB nella fonte di alimentazione.

- Posizionare il dispositivo con il ricevitore di ricarica wireless
sotto il caricabatterie wireless (3).

- Quindi il dispositivo inizia a caricarsi.

ATTENZIONE!

- Tenere il caricabatterie lontano da acqua o altri liquidi

- Se & necessario pulire il caricabatterie, assicurarsi che non
sia collegato all'alimentazione

- Conservare il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti
di calore.

- Temperatura ambiente di utilizzo ca. 0 45 °C.

DE| HANDYHALTER MIT KABELLOSEM LADEGERAT

UBERSICHT:

1- USB-C Eingang

2- Mauspad

3- Induktive Ladeflache
LIEFERUMFANG: USB/USB-C Kabel

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN:
- Material: Bambus
- Abmessung: 140 x 80 x 8 mm
- Leistungsfahigkeit:
.Input: 5V/2A, 9V/2A
Output: 5W, 7.5W, 10W, 15W

GEBRAUCHSANWEISUNG:

- Verwenden Sie das mitgelieferte USB/USB-C Kabel. Stecken
Sie das Micro-USB-Ende des Kabels in das Ladegeréat, nehmen
Sie das andere USB-Ende und stecken Sie es in den
Netzadapter.

- Stellen Sie das Gerat mit induktivem Ladeempfang auf das
Ladegerét (3).

- Ihr Gerat wird somit aufgeladen.

ACHTUNG!

- Halten Sie das Gerat von Warmequellen und Feuchtigkeit fern.
- Vor Reinigung des Ladegerétes, stellen Sie bitte sicher, dass
es nicht an der Stromversorgung angeschlossen ist

- Bewahren Sie diesen Artikel an einem trockenen Ort und fern
von Warmequellen auf.

- Umgebungstemperatur ca. 0-45 ©.



